
BENCH REST® SEATER DIES - BENCH REST SEATER DIE, 338 LAPUA
MAG

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: BENCH REST SEATER DIE, 338 LAPUA MAG
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005535
Mfr. No.: 006341
Cartridge: 338 Lapua
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253703010

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BENCH REST® SEATER DIES

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
hochwertigen Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, präzise und konzentrische Patronen
herzustellen. Um sicherzustellen, dass du diese Produkte sicher und effektiv verwenden kannst, haben wir wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der Verwendung
der Dies beginnst.
Verwende die Dies nur für den vorgesehenen Zweck. Diese Produkte sind speziell für das Wiederladen von
Patronen konzipiert.
Halte die Dies und alle zugehörigen Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen
unbefugten Personen.
Überprüfe die Dies regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschädigten
Produkte.
Achte darauf, dass du in einem gut belüfteten Bereich arbeitest, um die Exposition gegenüber Dämpfen und
Staub zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Partikeln zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten und chemischen Substanzen zu schützen.
Achte darauf, dass deine Arbeitsfläche sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.
Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Überprüfe die Dies auf Beschädigungen.

Installation der Dies:

Befestige die Dies sicher in deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Dies korrekt ausgerichtet sind, um eine präzise Patronenherstellung zu
gewährleisten.

Verwendung der Dies:

Lade die Hülse und das Geschoss gemäß den empfohlenen Verfahren.
Betätige die Presse gleichmäßig und mit kontrollierter Kraft.
Überwache den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Hülse und das Geschoss korrekt ausgerichtet
sind.

Nach der Verwendung:

Reinige die Dies nach jeder Verwendung, um ihre Lebensdauer zu verlängern.
Lagere die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder
Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice von
Forster Products, Inc. Beachte, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontaktpunkt für Sicherheitsanfragen haben
müssen.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfältig, um eine sichere und effektive Verwendung der BENCH REST®
SEATER DIES zu gewährleisten. Achte darauf, regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufupdates zu
überprüfen und unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden zu melden.
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Safety Instruction Guide for BENCH REST® SEATER
DIES, 338 LAPUA MAG

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest Seater Dies, specifically designed for reloading 338 Lapua Magnum
cartridges. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the
product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the reloading dies and associated equipment out of reach of children and unauthorized individuals.
Store all reloading materials, including powder and primers, in a secure location.
Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage. Replace any damaged components
immediately.
Follow all local laws and regulations concerning ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Always read and understand the reloading manual before use.
Use only the recommended components (bullets, powder, and primers) specified for the 338 Lapua Magnum.
Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.
Avoid overtightening the die, as this can lead to damage or malfunction.
Never attempt to modify or alter the die in any way.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.
Do not use the die if it shows signs of damage or excessive wear.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die:

Clean the reloading press to remove any debris or residue.
Screw the Forster Bench Rest Seater Die into the press until snug. Do not overtighten.
Ensure that the die is aligned correctly with the press.

Preparing for Reloading:

Gather all necessary materials: 338 Lapua Magnum brass cases, bullets, powder, and primers.
Inspect brass cases for damage or defects before reloading.

Reloading Process:

Insert a cleaned brass case into the die.
Place a bullet on top of the case neck.
Pull the reloading press handle to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated straight.
Repeat the process for the remaining cases, ensuring consistent application of force.

PostReloading:

Inspect each round for proper bullet seating and overall condition.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.
Ensure that all components are recycled or disposed of in an environmentally responsible manner.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the use of the Forster Bench Rest Seater Dies, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient reloading experience with
the Forster Bench Rest Seater Dies. Always prioritize safety and adhere to best practices during the reloading
process.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater pour votre expérience de rechargement.
Ce guide est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les outils et équipements utilisés lors du rechargement sont en bon état de
fonctionnement.
Portez toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque vous travaillez avec des outils de
rechargement.
Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laissez jamais les outils de rechargement sans surveillance, surtout autour des enfants.
Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les produits rappelés via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater pour des calibres autres que ceux
pour lesquels ils ont été conçus (338 Lapua).
Assurezvous que votre équipement de rechargement est correctement ajusté avant de commencer le
processus de rechargement.
Ne surchargez pas vos cartouches. Suivez toujours les recommandations de charge de poudre.
Ne manipulez pas les munitions près de sources de chaleur ou de flammes.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des Dies:

Dévissez le die de son emballage et retirez tout matériau de protection.
Fixez le die sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation des Dies:

Insérez une douille propre et correctement dimensionnée dans le die.
Placez la balle dans la douille de manière à ce qu'elle soit correctement alignée.
Actionnez la presse pour enfoncer la balle dans la douille. Assurezvous que tout est bien en place et
que le processus se déroule en douceur.
Vérifiez chaque cartouche rechargée pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

Entretien:

Nettoyez régulièrement vos dies pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez les dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies usés ou endommagés avec les déchets ménagers. Contactez votre centre de recyclage
local pour connaître les procédures appropriées de mise au rebut des outils en métal.
Assurezvous que tous les composants, y compris les douilles et les cartouches non utilisées, sont également
éliminés de manière sécurisée et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat et toute documentation associée
pour référence future.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une expérience de rechargement sûre et efficace. Profitez de
votre rechargement avec les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le die di ricarica Forster Bench Rest per il calibro 338 Lapua Mag. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso delle die di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Tieni lontani dalla zona di lavoro animali domestici e bambini.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacità progettuali.
Segui le istruzioni per il caricamento delle munizioni con attenzione per evitare esplosioni o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Fissa la die di ricarica nel pressore seguendo le istruzioni del produttore del pressore.
Assicurati che la die sia ben serrata e in posizione corretta.

Uso

Posiziona il bossolo nella die e assicurati che sia allineato correttamente.
Inserisci il proiettile nella parte superiore della die.
Aziona il pressore lentamente e con attenzione per evitare danni al proiettile o al bossolo.
Controlla che il proiettile sia stato inserito correttamente nel bossolo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e prodotti per la ricarica.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle die usurate o danneggiate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti di Forster Products, Inc.
tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano prodotti di ricarica. Segui queste istruzioni e linee guida per
garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Se hai domande o necessiti di assistenza, non esitare a
contattare il supporto.
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BENCH REST® SEATER DIES KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Forster Products, Inc.:n BENCH REST® SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja
oikeat toimenpiteet varmistavat, että saat parhaan mahdollisen kokemuksen ja tulokset latausprosessissa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonovointisena.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä koskettamasta tuotteen teräviä osia ilman suojaa.
Pidä työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä, jotta voit välttää vahinkoja.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein. Ota yhteyttä asiakastukeen ongelmatilanteissa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen mainittu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä seater die tukevasti latausvälineeseen.
Tarkista, että se on oikeassa kulmassa ja tiukasti paikallaan.

Käyttö

Aseta patruuna oikein seater die välineeseen.
Säädä tarvittaessa täyttövarren korkeus.
Käynnistä latausprosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.
Varmista, että patruuna, kuula ja täyttövarsi ovat linjassa ennen täyttöä.
Pidä huolta, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty koko prosessin ajan.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotekoodi ja ostopäivämäärä valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät BENCH REST®
SEATER DIES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.


